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W przypadku, gdy instytucja finansowa udziela kredytu w walucie obcej, musi
zapewnic¢ kredytobiorcy informacje wystarczajgce do podjecia przez niego
swiadomych i rozwaznych decyzji

Przedsiebiorca musi przekazac zainteresowanemu konsumentowi wszelkie istotne informacje
umozliwiajgce mu ocene konsekwencji ekonomicznych takiego warunku dla jego zobowigzan
finansowych

W latach 2007-2008 Ruxandra Paula Andriciuc i inne osoby uzyskujgce wynagrodzenie w lejach
rumunskich (RON), zawarly z rumunskim bankiem Banca Roméneasca umowy kredytowe we
frankach szwajcarskich (CHF) w celu nabycia nieruchomosci, refinansowania innych kredytéw lub
zaspokojenia innych potrzeb osobistych.

Zgodnie z umowami zawartymi miedzy stronami, kredytobiorcy byli zobowigzani sptaci¢ raty
kredytowe w CHF i zgodzili sie przyjg¢ na siebie ryzyko zwigzane z ewentualnymi zmianami kursu
wymiany RON w stosunku do CHF.

Nastepnie 6w kurs wymiany ulegt znacznej zmianie na niekorzys¢ kredytobiorcow. Zwrdcili sie oni
do sgdoéw rumunskich z zgdaniem stwierdzenia, ze warunek zgodnie z ktérym kredyt podlega
zwrotowi w CHF bez uwzgledniania ewentualnej straty, jakg mogg ponies¢ kredytobiorcy z powodu
ryzyka kursowego, stanowi nieuczciwy warunek umowny, ktory nie jest dla nich wigzgcy zgodnie
z dyrektywg Unii*. Kredytobiorcy twierdzg miedzy innymi, Zze przy zawieraniu uméw bank
zaprezentowat swoj produkt w znieksztatcony sposéb, uwypuklajgc jedynie korzysci, jakie
kredytobiorcy mogli z niego czerpac¢, bez ukazania potencjalnego ryzyka i prawdopodobienstwa
jego ziszczenia. Wedtug kredytobiorcow, w Swietle tej praktyki banku, sporny warunek nalezy
uznac¢ za nieuczciwy.

W tym kontekscie Curtea de Apel Oradea (sad apelacyjny w Oradei, Rumunia) zwrécit sie do
Trybunatu Sprawiedliwosci w przedmiocie zakresu spoczywajgcego na bankach obowigzku
informowania klientéw o ryzyku kursowym zwigzanym z kredytami w walutach obcych.

W ogtoszonym dzisiaj wyroku Trybunat stwierdzit, ze kwestionowany warunek stanowi gtéwny
przedmiot umowy kredytu z uwagi na co jego nieuczciwy charakter moze by¢é badany w swietle
dyrektywy jedynie w przypadku, gdy nie zostat wyrazony prostym izrozumiatym jezykiem.
Obowigzek sptacenia kredytu w okreslonej walucie stanowi bowiem podstawowy element umowy
kredytowej, gdyz nie ma zwigzku z positkowym sposobem ptatnosci, lecz zwigzany jest z samym
charakterem zobowigzania dtuznika.

W tym wzgledzie Trybunat przypomniat, ze wymaog, aby warunek umowny byt wyrazony prostym
i zrozumiatym jezykiem oznacza réwniez, ze umowa musi przedstawia¢ w sposob przejrzysty
konkretne dziatanie mechanizmu, do ktérego odnosi sie dany warunek. W zaleznosci od
przypadku umowa musi rowniez ukazywa¢ zwigzek miedzy tym mechanizmem a mechanizmem
przewidzianym w innych warunkach, tak by konsument byt w stanie oszacowaé, w oparciu
o0 jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajgce dla niego ztej umowy konsekwencje

! Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
(Dz.U. 1993, L 95, s. 29).
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ekonomiczne. Kwestie te powinien rozpatrzy¢ sad rumunski w sSwietle catoksztattu istotnych
okolicznosci faktycznych, do ktorych zaliczajg sie formy reklamy i informacji stosowane przez
kredytodawce w procesie negocjacji umowy kredytu.

Scislej rzecz ujmujac, do sgdu krajowego nalezy ustalenie czy konsumentowi podano wszystkie
informacje mogace mie¢ wplyw na zakres jego obowigzkéw i pozwalajgce mu ocenié
miedzy innymi catkowity koszt kredytu.

W tym kontekscie Trybunat podkreslit, Zze instytucje finansowe musza zapewniaé
kredytobiorcom informacje wystarczajagce do podejmowania przez nich swiadomych i
rozwaznych decyzji. Informacje te musza dotyczy¢ nie tylko mozliwosci wzrostu lub spadku
wartosci waluty, w jakiej udzielono kredytu, ale réwniez wplywu na sptaty wahan kursowych
i wzrostu stopy procentowej tej waluty.

Tak oto, po pierwsze, kredytobiorca musi zosta¢ jasno poinformowany, ze podpisujagc umowe
kredytu w obcej walucie, ponosi okreslone ryzyko kursowe, ktére z ekonomicznego punktu
widzenia moze okazac sie dla niego trudne do udzwigniecia w przypadku dewaluacji waluty,
w ktorej otrzymuje wynagrodzenie. Po drugie bank, musi przedstawi¢ ewentualne wahania
kurséw wymiany i ryzyko wigzace sie z zaciggnieciem kredytu w walucie obcej, zwtaszcza
w przypadku, gdy konsument bedgcy kredytobiorcg nie uzyskuje dochoddéw w tej walucie.

Wreszcie, Trybunat zaznaczyt, ze w razie gdy bank nie wywigzat sie ze swych obowigzkow
i w konsekwencji mozliwe jest badanie nieuczciwego charakteru spornego warunku, do sadu
krajowego nalezy ocena, po pierwsze, mozliwego niedochowania przez bank wymogu dobrej wiary
i, po drugie, ewentualnego istnienia znaczgcej nieréwnowagi pomiedzy stronami umowy. Oceny tej
nalezy dokonywa¢ w odniesieniu do momentu zawarcia danej umowy, z uwzglednieniem miedzy
innymi fachowej wiedzy banku w zakresie ewentualnych wahah kurséw wymiany iryzyka
wigzgcych sie z zaciggnieciem kredytu w walucie obcej. W tym wzgledzie Trybunat podkreslit, ze
warunek umowny moze wprowadza¢ miedzy stronami nierdbwnowage pojawiajgcg sie dopiero
w czasie wykonywania umowy.

UWAGA: Odestanie prejudycjalne pozwala sgdom panstw cztonkowskich, w ramach rozpatrywanego przez
nie sporu, zwrdci¢ sie do Trybunatu z pytaniem o wyktadnie prawa Unii lub o ocene waznosci aktu Unii.
Trybunat nie rozpoznaje sporu krajowego. Do sgdu krajowego nalezy rozstrzygniecie sprawy zgodnie
z orzeczeniem Trybunatu. Orzeczenie to wigze w ten sam sposoéb inne sgdy krajowe, ktére spotkajg sie
z podobnym problemem.
Dokument nieoficjalny, sporzgdzony na uzytek mediéw, ktéry nie wigze Trybunatu Sprawiedliwosci.
Peiny tekst wyroku znajduje sie na stronie internetowej CURIA w dniu ogfoszenia
Osoba odpowiedzialna za kontakty z mediami: Ireneusz Kolowca @& (+352) 4303 2793
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